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LA CLIPSE

Marc a Louis, Le Conteur vaudois du 27.04.1912 (VD)

A-to yu la clipse ? Ye pardi qu’ein a
Z’u iena demicro passd. Mé,l’é pas
yussa. M’ étdi porteint bin einmandzi
por la guegni. Leé papdi I’dvant de
que falydi matsourd ddi breque de
vierro do bin ddi tiu de botoille. N’¢é
pas cein que manqudve tsi no: on ein
avdi prdo matdire de tiu de botoille
et de matsouron assebin.

Et to pardi, n’é rein yu. A-te que

djusto 4o momeint que [’ affére s’ eim-

bréyive que ma fénna vint meé crid.

- Marc !vinrido ! crdyo que la modze
vdo fére lo vi ! Cllia serpeint ! (pas
ma fénna, la modze).

Quemet poudve pas chédre on autro

momeint po fére son vi. On é binstou

pe rein lo mditro tsi sé. Cein dévetrdi
itre défeindu. L’¢ du que 1di a tant de
clliad 7’ anarchisse et de clliad cam-
brioleu. M’a dan falyu alld m’ein-
clliofire a ’eétrdblyo et y’é manquad
la clipse, mé que meé redzoyessé tant.

Ma fénna, po meé rabonnd m’a de que

y’ein avdi 7'u diive : la clipse ddo

seldo et onna clipse de clipse. Cllia
serpeint ! (sti coup,l’é por ma fénna).

L’é adi a me rebriqud.

Lo tantoii, su 7’u bdire quartetta di
« Trdi-Chasseu ». On dévesdve rein
que de cllia clipse. L’é 7’on desant
cosse, lé 7’ autro cein. Ein avdi ion
que préteinddi qu’onna clipse [’étdi
onna nidla ndire que passdve devant
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As-tu vula clipse ? 1l parait qu’il y en
a eu une mercredi dernier. Moi, je ne
I’ai pas vue. Je m’étais pourtant ar-
rangé pour la regarder. Les journaux
avaient dit qu’il fallait noircir des bris
de verre ou des culs de bouteille. Ce
n’est pas ce qui manquait chez nous :
on en avait tout un tas de culs de
bouteille et de charbon & michurer.
Et malgré tout, je n’ai rien vu. Voila
qu’au moment ol I’affaire se mettait
en branle ma femme vient m’appeler.
- Marc ! viens vite ! Je crois que la
génisse va faire le veau ! Cette co-
quine ! (pas ma femme, la génisse).
Comme si elle ne pouvait pas choisir
un autre moment pour faire son veau.
On n’est bient6t plus du tout maitre
chez soi. Cela devrait étre défendu.
C’est depuis qu’il y a tant de ces anar-
chistes et cambrioleurs. I1 m’a donc
fallu m’enfermer dans I’étable, et j’ai
manqué 1a clipse, moi qui me réjouis-
sais tellement ! Ma femme, pour me
rasséréner, m’a dit qu’il y en avait eu
deux : la clipse du soleil et une clipse
de clipse. Cette coquine ! (cette fois,
c’est 4 I’adresse de ma femme.) Elle
est toujours & me contredire.
En fin d’aprés-midi, je suis allé boire
quartette (chopine de 3-4 décis) aux
« Trois Chasseurs ». On discutait de
cette éclipse. Les uns disaient ceci,
les autres cela. Il y en avait un qui
prétendait qu’une éclipse était un



lo séldo. On autro, que 1’étdi de la
physique, qu’on ldi compregndi rein.
Me, ldo 7°é de mon idée : « Lo séldo,
’é on pucheint fii, ion de cllido tchaf-
fadiru (feu de berger — Schdiferfeuer)
quemeint on fasdi lé 7’ autro yadzo,
ma on tchaffdiru avoué ddo boti dii. Ti
clliad que I’ant 7’u guegni bin adrdi
onfii I’ant prdo remarqud que bourle
pas adi de la mima mandire. Quand
lo boii n’é pas bin che, ddi coup, on
lo vdi que tserboune et vin tot ndi, et
pu apri, reprein pe rido et pe fort. Lo
seldo, I’e tot pardi.

L’é cein que ldo 7’é de, md n’ant pas
volyu mé crdire. Noiitron régent, que
I’é on bocon mé que fou, n’a-te pas
preteindu que I’eétdi tot bounameint
la lena que passdve dévant lo séldo !
Et | teinlévdi ! Quemet se I’dvant
pas ti leé doti ldo seindd bin adrdi, et
se poudvant baguenaudi dinse via de
ldo terrau !

Ye pardi que I’é cein qu’on ldo 7’ap-
prein pé I’ Ecoiilla Normala. N’é pas
onna vergogne, la lena que passe
deévan lo séldo !

Eh bin ! me, ye crdyo que nofitron
gouvernemeint porrdi dquie contro
cllidgo clipse que pouant détraqud
lo tein. Se le précaut de i lé payi
s’accorddvant na pas se niést,lé
Z'affére ’dodrant autrameint. Dein
it le casse, ye porrant dobedzt cllido
que [’étsaudant lo séldo a avdi ométe
ddo boii che.
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nuage noir qui passait devant le soleil.
Un autre que ¢’était de la physique,
qu’on n’y comprenait rien. Moi je
leur ai dit mon idée : « Le soleil, c’est
un puissant feu, un de ces tchaffairus
(feu de bergers !} comme on en faisait
autrefois, mais un tchaffairu avec du
bois dur. Tous ceux qui ont regardé
un feu attentivement ont bien remar-
qué qu’il ne briile pas toujours de la
méme maniére. Quand le bois n’est
pas bien sec, des fois on le voit qui
charbonne et vient tout noir, et puis
apres, il reprend de plus belle et plus
fort. Le soleil, c’est tout pareil.
C’est ce que je leur ai dit, mais ils
n’ont pas voulu me croire. Notre ré-
gent qui est un tantinet plus que fou,
n’a-t-il pas prétendu que c’était tout
bonnement la lune qui passait de-
vant le soleil ! Le Diable t’empotte !
Comme s’ils n’avaient pas tous les
deux des chemins bien fixés et qu’ils
pouvaient se baguenauder ainsi hors
de leur territoire !

Il parait que c’est ce qu’on leur ap-
prend par I’ Ecole Normale. N’est-ce
pas une vergogne, la lune qui passe
devant le soleil !

Eh bien ! moi, je crois que notre
gouvernement pourrait faire quelque
chose contre ces clipses qui peuvent
détraquer le temps. Si les grands de
tous les pays s’accordaient pour ne
pas se chicaner, les affaires iraient
autrement. Dans tous les cas ils pour-
raient obliger ceux qui échauffent le
soleil & avoir au moins du bois sec.
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